OPPEASUTUSE NIMI: KEELEKESKUS GAME (www.gamekeskus.ee)

OPPEKAVA NIMETUS:

Mitteformaalne vene keele kursus “IVAN standard online”

KURSUSE AUTOR:
Aleksei Razin

OPPEKAVARUHM:

Vaoorkeeled ja —kultuurid, vene keel voorkeelena.

EESMARK:

ekaotada keelebarjddr ja aktiveerida sdnavara;
eJppida vene keele grammatika koige tdhtsamad elemendid, mida just konekeeles on tarvis
meeles pidada.

OPIVALJUNDID:
Kursuse libinud oppija:

e saab lile keelebarjddrist ja suureneb julgus vene keeles suhelda;
e saab selgeks elementaarsed no ,.kdnegrammatika* lahtekohad ja oskab neid suhtlemisel
rakendada;

e Opib loominguliselt lauseid kombineerima ka siis, kui ei ole grammatikas
sajaprotsendiliselt kindel;

e oskab loovalt enda mdtteid nii lihtsustada, et saab neid véljendada ka kasutades piiratud
sOnavara;

e veendub, et tdepoolest saab hakkama ja oskab end kas voi osaliselt vene keeles
véljendada;

e leiab uusi toredaid tuttavaid, kellega ka edaspidi vene keelt arendada;

e saab motivatsiooni vene keele oskuse edasiseks arendamiseks;

e voimalusel praktiseerib ja rakendab vene keelt t60l;

¢ on valmis venekeelse dppe jitkamiseks kursusel “IVAN pro”.

SIHTGRUPP JA OPINGUTE ALUSTAMISE TINGIMUSED:
Kursus on moeldud inimesele:

- kes on vene keelt kunagi dppinud, aga ei oska riédkida;
- kellel puudub julgus voi keskkond, et oma keeleoskust kasutada;



- kes tahab keelebarjéérist lahti saada;

- kes tahab vene keeles ridkida, sOnavara tdiendada ning koos teiste inimestega meeldivas
ohkkonnas hésti acga veeta ja suhelda;

- kes tahab vene keelt mitteformaalses keskkonnas praktiseerida (méngude kaudu, harjudes
keelestruktuuri).

Opingute alustamise tingimused:

- kursus “IVAN standard online” on moeldud edasijoudnud keeledppijale;
- kursusele voetakse vastu soovijad, kes on esitanud kirjaliku registreerimistaotluse;
- kursus algab proovitunniga, kus selgub soovija keeletase.

OPPE KOGUMAHT, OPPE ULESEHITUS:
Oppemaht: kursuse kogumaht on 80 akadeemilist tundi, millest:

- 40 veebitundi
- 20 online-tundi
- 20 tundi iseseisvat tood

Oppe iilesehitus:

Kursus algab proovitunniga.

Proovitunnis saab tutvuda Opetajaga ja Oppemetoodikaga ning alles seejérel otsustada kursusele
registreerimise iile.

Veebitunnis kokkulepitud ajal Jpetaja korraldab mitmesuguseid minge, veebitunnis
lahendatakse huvitavaid ja praktilisi iilesandeid jne. Keelemidngud ldhuvad keelebarjdére ja
aitavad sOnavara aktiveerida. Nauditav ja minguline keeledpe, kus kaob hirm vene keeles
rddkimise ees.

Iga osaleja osaleb Oppeprotsessis vastavalt oma individuaalsele keeletasemele ja koik kursuse
tilesanded on tdidetavad keeleoskuse tasemest hoolimata. Kursuse keskmes on iga “mina” -
radgitakse endast, t00st, perekonnast, reaalse elu situatsioonidest.

Online-tunde saab vaadata sobival ajal. Tunnid on tehtud méngulise blogi formaadis. Igas tunnis
on online-méingud, mis motiveerivad grammatikat rakendama ja aitavad uusi sonu kinnistada.
Kursusele annavad viirtsi naljad ja vene pop-laulud, mis on seotud tunni teemaga ning muud
humoorikad videod vene keeles. Videodesse on salvestanud kdige olulisemad vene keele
grammatika teemad, mida ldheb vaja just kdnekeeles kasutamiseks.

Iseseisva too kiigus kinnistatakse veebitunnis dpitud materjali, kasutades elava
keelekeskkonna voimalusi keeleoskuse arendamiseks (praktiseerimine keelekeskkonnas).



Tunnid toimuvad kaks korda nidalas. Uhe tunni pikkus on 90 minutit.

OPPESISU:

- Tervitamine. Tutvumine. Hiivastijatmine.
- Palve. Keeld. Kask.

- SOnad ja sonaiihendeid, mida kasutatakse ammu toimunud ja kirjeldava stindmuse
midramiseks.

- Umberjutustamise pdhialused.

- Oma voi vestluskaaslase kdneedastamine minevikus.
- Umbruse ja toimuva kirjeldamine.

- Tuleviku planeerimine. Tuleviku méairatlevad sonad.
- Kirjeldamisoskus. Asjade ja protsessi kirjeldamine.

- Kone rikastamine omadussdnade abil.

- Emotsioonid.

- Virvid.

* Numbrid.

- Konekeele viljendid.

- Inimene. Kehaosad.

- Informatsiooni hankimine ja otsing. Infoedastamine.
- Vestlused. Dialoogid. Improdialoogid.

- Kiisimuste esitamine.

- Oma soovide ja eelistuste viljendamine.

- Vestluspartneri soovide ja eelistuste kohta kiisimine.
- Loo véljamdtlemine ja jutustamine (iihiselt).

- Improjutud pilttiringutega.

Mingud:

- “Loo sona!”

- “Hakkame ...”

- “Laevade pommitamine”
- “Tahed”

- ,Supersou tegusonadega®
- ,,Minu hea piev*

- ,,E1 tohi!*

- “Nakatamine”

- “Vaba tooli méng”

- “Dzinn ja Aladdin”

- “Muuda!”

- “Rahulolematu klient”



- “Ennustajad”

- “Ennustaja juures”

- “Tookask”

- “Karjdar”

- “Salaagent”

- “Vene keele tunnistajad!”
- “Araarvamisming”

- “Kuubikud”

- “Ajamasin”

- “Kuidas 1dheb?”

- “Meeste- ja naistemailm”
- “Kasiino sdnadega”

- “Salasona”

- “Kujud”

- “Kus ma olen?”
-“Kuson...?”

- “Infoedastamine”

- “Mina olen puu”

- “Unistuste maja”

- “Hiipnotisdor”

- “Kiilmkapi sisu”

- “Kodusisustus”

- “Lébipaistev kast”

- “Kehaosad”

- “Arva dra KES?”

* “Kuulus isik/inimene”

- “Valgusfoor”

- “Maailma padstmine”

- “Mottetark”™

- “Leia paariline”

- “Ideaal partner”

- “Vau! Uskumatu!”

- “Optimistid ja pessimistid”
- “Numbriméng”

- “Pressikonverents”

- “Keelebarjadr”

- “Kreatiivsed agendid”

- “Selgeltnédgijate voistlus”
- Pantomiimméangud

- Litkumisméngud.

Kodik méngud on ldbinud valiku ning on tunnustatud mitmete kursuste osalejate poolt.

Sonavara:



,»IVAN standard online* kursuse baassonavara tdiendatakse ldahtuvalt iga dppija
soovist/vajadusest.

Omandatavad keeleteadmised:

Tahestik.

Nimiséna: Algvorm. Sugu. Ainsus. Mitmus. Uldistavad sénad. Uhildumine omadusdnaga.
Tegusona: Algvorm. Enesekohased tegusonad. Tegusona podramine olevikus ja minevikus.
Tuleviku moodustamine, Kaskiv koneviis. Viisakuse vormid.

Omadussonad: Algvorm.

Sugu. Ainsus. Mitmus. Antoniitimid.

Midarsonad: Miidrsonade moodustamine. Muutumatud sonad.

Asesona: Pohivormid. Isikulised asesdnad. Omastavad asesonad. Niitav

asesoOna.

Arvsona: Arvud 1-1000.

Kaassonad: Eessonad.

Kiisisonad: Kus? Kuhu? Kuidas? Kui palju? Mitu? Millal? Intonatsiooni

kiisimused.

Otsekone.

Lause ehitus.

Oppemeetodid:
Kursus opetab vene keelt 1dbi mingulise kogemusoppe:

e kommunikatiivsed méngud, mille eesmérk on kaasata dppijaid keele
oppekeskkonda;

e interaktiivsed méngud, mis aitavad loomulikul viisil selgitada vélja aktuaalset ja iga
Oppija/grupi jaoks vajalikku sdonavara;

e suhtlemismangud, mis aitavad kinnistada uut sonavara;

e keeledppe meetodid, mis tdstavad esile Oppijate eneseviljendamisoskust;
® grupitoo;

e paaristoo.

Opetaja iilesanne on dppijaid suunata, et nad suhtleks ja kaasa mdtleks.

OPPEKESKKOND JA OPPEVAHENDID:

Veebitund toimub kokkulepitud ajal virtuaalses klassiruumis, kus dpetaja on teiselpool ekraani.
Veebitunniks ldheb vaja arvuti voi nutiseade internetiiihendusega, kaamera ja mikrofon.



Online-tunde saab vaadata sobival ajal kolme kuu jooksul.

Oppijate arv: iihes grupis on max 15 inimest.

OPPEMATERJALIDE LOEND:

1. L.Razin, L.Kingisepp raamat “Igrajut Vse!”
2. Videod vene keeles

3. Ménguasjad

4. Kaardid: “Alias”, “Tark laps taskus”...

5. Sonadega/ fraasidega lipikud

6. Sildid mangude jaoks

7. Videoslaidid.

LOPETAMISE TINGIMUSED JA VALJASTATAVAD DOKUMENDID:

Kursuse 10ppedes viljastatakse dppijale tdend, mis kajastab dpitud teemasid, mahtu, aega ja
koolitaja nime.Tdendile on mérgitud kdik Taienduskoolituse standardi §-s 3 sdtestatud nduded.

KOOLITUSE LABIVIIMISEKS VAJALIKU KVALIFIKATSIOONI, OPI- VOI
TOOKOGEMUSE KIRJELDUS:

Kursuse Opetajad omavad vene keele Opetamise pikaajalist kogemust. Nad on erialaselt
korgkvalifitseeritud ja on ldbinud Keelekeskuse GAME keeledppeprogrammi: alguses assistendi
rollis koos kogenud Opetajaga ning sooritanud 2 eksamit enne iseseisvalt grupiga to6le asumist.
See tagab programmi elluviimise kdrge standardi. Lisaks sellele viiakse Keelekeskuse GAME
poolt 1dbi pidevalt nii sise- kui véliskoolitusi ning supervisioone.

KURSUSE KVALITEEDI TAGAMINE:

Iga kursuse dppekava kohandub grupi vajadustele, mis teeb ta unikaalseks ning sobilikuks just
selle grupi jaoks.

Koolitusteenuse edasiarendamiseks kogutakse koigil kursustel osalejatelt tagasisidet, mille alusel
tehakse vajadusel muudatusi kursuste ldbiviimisel vai korralduses. Vastavalt vajadusele ja/voi
Opijatelt saadud tagasiside pohjal vaadatakse dppekavad iile ja tehakse muudatusi.



